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1.

Premessa

La presente Procedura Operativa costituisce parte integrante del Piano delle Emergenze, documento ope-
rativo del Sistema di Gestione della Sicurezza (SGS).

La procedura descrive il comportamento e le azioni che devono essere intraprese dal personale, ciascuno
per il proprio ruolo, in caso di emergenza. Nella procedura sono richiamate, ove necessarie, le Istruzioni
Operative da seguire.

2.

Scopo

In un contesto multidisciplinare la predisposizione di procedure operative e di istruzioni ha lo scopo di sta-
bilire in modus operandi del personale all'atto del rilievo di una situazione di emergenza. Nello specifico si
definiranno le azioni da intraprendere in caso di allerta da parte della protezione civile per situazioni di pe-

ricolo.

3.

Definizioni ed acronimi

3.1. Definizioni
Termine Significato
Qualsiasi fatto o evento inatteso e indesiderato che possa mettere in pericolo I'inte-
Emergenza o
grita di persone e/o cose
Piano delle . _ . . .
Insieme di procedure ed istruzioni operative
Emergenze
Istruzione Documento descrittivo contenente informazioni, anche grafiche, atte ad istruire
Operativa chiungue debba svolgere un’azione o un compito
Procedura Documento descrittivo delle modalita e delle successioni di azioni da intraprendere
Operativa finalizzate alla risoluzione di una serie di attivita
Einsatzleiter Responsabile delle operazioni di soccorso

3.2. Acronimi
Acronimo Significato
ACC Apparato Centrale Calcolatore (Sistema di controllo della circolazione ferroviaria)
AM Addetto manutenzione (IS Capo Zona — ARM o Servizio lavori Capo Tronco)
Cco Centrale Operativa del soccorso 115
DCO Dirigente centrale Operativa - Fahrdienstleitung
DE (SDE) Direttore Esercizio (Sostituto) — Betriebsdirektor (Stellvertreter)
PE Piano delle Emergenze - Eisatzplan
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GE Gestore Infrastruttura - Infrastrukturbetreiber
IF Impresa Ferroviaria - Eisenbahnunternehmen
SO Sala Operativa

CE Centrale delle Emergenze della Protezione Civile
PC-ZS Protezione Civile — Zivilschutz

Cv-VvZ Centrale Viabilita - Verkehrmeldzentrale

VVF Vigili del Fuoco - Feuerwehr

PdC Personale di Condotta - Lokfuhrer

PdA Personale di Accompagnamento

DEIF Disposizioni di Esercizio per I'lF

DM Dirigente Movimento (Merano)

4. Scenario d’emergenza

Lo scenario é rappresentato da eventi atmosferici o conseguenze di eventi atmosferici con “stato di al-

lerta” di protezione civile oppure a seguito di eventi sismici.

4.1. Ricezione del “Comunicato di protezione civile”
La distribuzione del comunicato di protezione civile aviene a mezzo mail e con awviso SMS alle figure indi-

cate nella sequente lista di distribuzione:

Strutture Trasporto alto Adige SPA

Elenco riferimenti per comunicati di Protezione Civile

Riferimenti aziendali Funzione Pec mail
sta@pec bz it

Dirigente Centrale Operativa

Stabile Marco Direttore d'Esercizio ferrovia Merano - Malles
Michael Troeger Capo Tronca

Matthias llmer Sostituto Capao Tronco

Alfred Marsoner Capo Ufficio DCO

Davide Garbellini Sostituto Capo Ufficio DCO

Mario Cagol Respansabile opere civili

mail generica Telefono (SMS)
info@sta bz it

346 630 7559
340 464 1025
339488 9396

ini@@sta bz it
sta.bz it 348 3961919

Il contenuto del bollettino riporta evidenziato lo stato di allerta segnalato, la zona interessata e gli eventi

attesi.
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Eventi attesi

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

| PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Agentur fir Bevilkerungsschutz |

Zone interessate

LAMDESWARNZENTRUM

Stato di allerta

ZIVILSCHUTZMELDUNG
WARNUNG

NR.: 201606161200_ZM

DATA/ DATUM:

| Agenzia epr la Protezione civike

CENTRO FUNZIONALE PROVINCIALE
COMUNICATO DI PROTEZIONE CIVILE
ALLERTA

16.06.2016 ORE / UHRZEIT: 12.00

Entscheidungsgrundlagen:
Woetterbericht vom 16.06.2016, 11.00 Uhr

16.16. 2016 10. 00 Uhr

peZ|aIbEr|cht _wom

Basi di valutazione:

[ Bollettino meteo del 16/06/2016, ore 11.00
Bollettino speciale del 16/06/2018, ore 10.00
www.provinz_bz itthydrolaxchange/iwz-cfpl

Bollettini meteo ed allerte emesse dalle regioni e
province autonome limitrofe del 15/06/2016

B\
B\
=

\."alutazmne da parte delle Strutture del Centro

BETROFFENE GEBIETE: Ganz Siodtigl,
aber die Zonen Ultental, Passeiertal und das\Wipptal.

Erklirung landeswait:

le provinciale il 16/06/2016, ore 11.45

Esito:

Moderata crificita da precipitazioni intense e forti tempo-
rali per:

[ cadute massi e smottamenti
B colate detritiche ed esondazioni in torenti

ZONE INTERESSATE: Tutio FAlto Adige, in particolare
la Val d'Ultimo, la Val Passiria e I'Alia Val dlsarco.

Dichiarazione su tutte il territorio provineiale:

STATUS "ALFA" (AUFMERKSAMKEIT)

STATO "ALFA" (ATTENZIONE)

MaBnahmen:

Alle Zivilschutzstrukturen und Behérden werden ersucht,
die notwendigen Malinahmen zu treffen.

Der Landeszivilschutz kann rund um die Uhr Ober die
Berufsfeuerwehr Bozen (Telefon 0471 202222) alar-
miert werden.

Aktualisierung: Innerhalb 17.06.2016, 13.00 Uhr

Der Direktor des Landeswarmnzentrums

Misure:

Le Strutture ed autoritd di protezione civile sono tenute ad
adoftare le misure ie per levento consi

La protezione cvile provinciale pud essere allertata 24 ore su
24 attraverso il Corpo Permanente dei Wigili ded Fuoco (iele-
fono 0471 202222).

Aggiornamento: Entro il giomo 17/06/2016, ore 13.00

Il Diratiore del Centro Funzionale Provinciale

‘gez.if.to Dr. Rudolf Polingar

Lista di distribuzione consultabile su:

W provincia ba i ista_Liste C.pof

T documenti rasmessi iramibe leleiax o con o mezzo kelemation
o informattica idoneo ad Il:lzﬂzm- a fomte di provenienza del

Verteileriiste einsehbar unter-
i Lizta_Liste C.pcf

D:DHFunduDa&rﬂanhhemﬂd&nLl’lerhgeﬂ
gerngennmﬂemmngeﬂmerdiezmﬁtheFm
der Absender kar ableshar ist,

undﬂbodariklm

X ginale per Post.

ia loro
on deve essere seguita da quella del documento

trasmissions
der j ariginale attraverso il sistema postale.

Artion 5, St 13 e L aiuagunnton vorn 32 Ckoter 963, N 1T

Actcoke 3, correma 12, dule lagom poovimriale el 77 ok 1, n. 17

Gli stati di allerta previsti sono:

ZERO (verde) indica lo stato normale. Da un punto di vista di protezione civile non sono in atto
eventi rilevanti. Tutto cid che accade puo essere affrontato con le normali misure di gestione, non
Ci sono conseguenze per la popolazione.

ALFA (giallo) sta per stato di allerta. £ in arrivo un evento rilevante per la protezione civile che va
monitorato attentamente. Tutte le parti coinvolte vengono avvertite e possono adottare provvedi-
menti adatti. Anche la popolazione viene avvisata dell’evento in arrivo, in modo da non essere
colta impreparata.

BRAVO (arancione) indica un pre-allarme. E avvenuto un evento rilevante da un punto di vista di
protezione civile, le forze di pronto intervento sono in azione, tutte le autorita del sistema di pro-
tezione civile sono state informate. Il pre-allarme si da quando un evento richiede un intervento
coordinato, ma pud comungue essere gestito come situazione d'emergenza convenzionale. Il cen-
tro funzionale provinciale e le centrali operative sono in contatto con la zona colpita e interven-
gono con tutte le misure necessarie per tenere a bada il rischio per la popolazione e il territorio.

CHARLIE (rosso) rappresenta lo stato di allarme. E una situazione d’emergenza seria, tutti i centri
di protezione civile coinvolti sono stati attivati, & possibile un evento calamitoso. Si tratta di una
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crisi che ha colpito vaste aree e che si sta intensificando. Per gestire la situazione viene attivata
una centrale operativa unica, in cui confluiscono i fili di tutti gli interventi e da cui vengono coor-
dinate tutte le misure necessarie. In base alla grandezza della zona colpita, questa centrale opera-
tiva pud essere comunale, circondariale o provinciale.

Gli esiti possono riguardare:

- Cadute massi;

- Smottament;;

Colate detritiche;

- Esondazioni;

Slavine o valanghe;

Forte vento con pericoli correlati.

Alla ricezione del comunicato, tutto il personale allarmato deve verificare se I'allerta riguarda le zone attra-
versate dalla ferrovia: va prestata particolare attenzione agli eventi che in qualche modo possono avere
ripercussione anche indiretta alla regolare circolazione ferroviaria.

Per tutti gli eventi meteo trova immediata applicazione la procedura relativa alle visite linea straordinarie.

In caso di eventi occorsi durante la sospensione notturna della circolazione & sempre da prevedere una visita
linea specifica da esequirsi, con il carrello o a piedi, prima della ripresa della circolazione ferroviaria. La visita
linea deve essere programmata sempre in accordo con la Direzione: particolari condizioni stagionali e/o
climatiche possono richiedere la ripetizione di tale visita ad intervalli programmati oppure il presidio perma-
nente di alcune tratte della linea.

4.2. Terremoti

Gli esiti di un sisma non sono facilmente prevedibili inoltre la sua percezione é fortemente influenzata
dalla distanza dell'ipocentro, dalla geomorfologia lungo la quale sono trasmesse le onde sismiche oltre
che dalla distanza dall’epicentro: I'operatore addetto alla regolazione della circolazione ferroviaria, I'unico
che pud prontamente intervenire in caso di sisma per fermare la circolazione, ha la sua postazione a Me-
rano mentre |'evento puo essersi manifestato anche a molti km di distanza.

L'evento terremoto, qualora percepito, per I'incertezza della sua intensita', deve sempre determinare I'in-
terruzione della circolazione.

Prima del ripristino della circolazione sara necessario eseguire specifiche valutazioni od estesi sopralluoghi
alle opere d'arte, in particolare alle gallerie ed ai ponti di maggiore luce o complessita. Le strutture da
ponte di maggiore luce o complessita sono state oggetto di analisi di vulnerabilita sismica, il cui esito & ri-
sultato negativo per le accelerazioni al suolo previste dalla carta dei fenomeni per le distinte localita.

4.3. La chiamata di servizio

L'allerta di Protezione Civile vede direttamente allarmato tutto il personale inserito nella lista di distribu-
zione.

Il Capo tronco o il suo sostituto, in contatto con la Direzione, deve prevedere |'esecuzione della visita linea
specifica.

"I terremoti si misurano con magnitudo - I'energia spigionata dall’evento — e I'intensita — i danni causati dall’evento.

6/8



Il DCO di servizio, sentita la Direzione, contatta la Sala Operativa delle IF per concordare eventuali ridu-
zioni di servizio. In funzione degli eventi attesi, od in corso, si procede con la progressiva riduzione dei
treni circolanti sino, in caso di necessita, all'interruzione accidentale, parziale c completa, della circola-

zione.

Allerta

Evento critico

Sl NO

Interruzione
immediata della
circolazione

Mantenimento
della circolazione

Peggioramento delle condizioni

Riduzione del Visite linea

specifiche

Visite linea Verifica Opere

specifiche Civili numero dei treni

circolanti

Alla cessazione dello stato di allerta o con il suo ridimensionamento, verificata la liberta della linea e la di-
sponibilita delle opere d’arte, I'esercizio puo essere progressivamente ripreso a pieno regime.

DCO

Chiamate
di servizio

Direttore Sala

U Esercizio SN Opertiva IF

4.4. Riattivazione della circolazione
L'esercizio ferroviario, qualora interrotto, potra essere ripreso solo nel rispetto dei requisiti di sicurezza pre-

visti.

7/8



Verifiche
tecniche

v

Attivazione si-
stema di al-
lerta

Verifica ser-
vizi

Chiusura
procedura

v

Chiamate
servizio

Interruzione
esercizio

Verifica
sistema

Riattivazione
esercizio

Marco Stabile

Direttore Esercizio

Attivazione
sistemi alter-
nativi

\ 4

Ulteriori de-
gradi

Manteni-
mento eser-

cizio

La presente procedura si riterra approvata ed operativa solo dopo verifica del Direttore d'Esercizio.
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